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Konsola portierska
Model: C5-IP-GU



Uwaga:

1. Trzymaj urzadzenie z dala od silnego pola magnetycznego,
wysokiej temperatury i wilgoci
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Nie rzucat urzadzeniem

.Urzadzenie przecierac wytacznie such szmatka
W

4. Nie rozbierad urzadzenia. Nieprofesjonalna ingerencja
w urzadzenie moze je powainie uszkodzic lub zniszczye.
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1. Przeglad

Ten produkt, oparty na protokole TCP/IP, dziata jako centrum zarzadzania wideodomofonem C5-IP.

Pozwala na kontakt z monitorami wewnetrznymi i wszystkimi panelami wewnetrznymi.

1.1 Funkcje i charakterystyka

e 7 calowy, dotykowy ekran

e Wywotanie monitor i innych konsol

e Odbieranie potaczen z monitoréw, paneli zewnetrznych i konsol portiera
e Odbieranie alarméw generowanych przez komputer

e Dziennik alarméw

e Zdalne otwieranie drzwi

e Czas dzwonienia: 30s; Czas rozmowy: 120s; Czas podgladu: 30s

1.2 Parametry

Parametry robocze

Napiecie robocze: DC 24V

Prad roboczy: < 200mA

Prad spoczynkowy: < 80mA
Temperatura robocza: -10°C + +55°C

Kamera
Typ kamery: CMOS

Wyswietlacz

Typ: LCD

Wielkos¢ ekranu: 7”
Rozdzielczo$¢: 800 x 480 pikseli

Wymiary
(S/W/G)210 x 305 x 31,8 mm (bez sluchawki i podstawy)

Kod administratora: 666 666 (otwieranie awaryjne)
Kod inzynierski: 801 801 (nadanie numeru konsoli, przywrécenie ustawien fabrycznych)




2. Wprowadzenie
2.1 Budowa

Stuchawka

Kamera Ekran dotykowy
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Mikrofon

2.2 Ztacza
Uwagi:
0 Potaczenie z siecig (bez PoE)

© Zasilanie (DC 12v-24v)

— Otwieranie drzwi

Podglad z kamery

Informacje alarmowe
Tryb gtodnomoéwiacy
Gtéwny ekran

w1 | DC12~24v
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3. Dziatanie

3.1 Funkcje podstawowe

Zarz Kart Podglad Otw. wszy

2005/01/01 CZW 19:25

Rozmowa _
Nacisnij e i wybierz konsole portiera lub monitor. Nastepnie podaj numer
urzadzenia koncowego.

Spis potaczen
Nacisnij , aby sprawdzi¢ historie potaczen pomiedzy konsolg portiera
a goscmi i rezydentami.

Spis alarméw
Nacisnij n , aby sprawdzi¢ dziennik alarmow.

Zarzadzanie kartami
Nacisnij - , aby uzyskac¢ dostep do operacji na kartach zblizeniowych.

Podglad
Nacisnij ﬂ i wybierz panel zewnetrzny/nadrzedny lub kamere IP. Nastepnie podaj
numer odpowiedniego urzadzenia.

Otwarcie wszystkich drzwi
Nacisnij n , aby otworzy¢ wszystkie drzwi na danym osiedlu w przypadku
sytuacji wyjatkowej. Drzwi zostang otwarte przez 1 godzine.



3.2 Rozmowa

Nacisnij Interkom (ikona stuchawki) a nastepnie wybierz konsole ochrony lub monitor

A
Konsola ochrony
|:| Monitor

Mr.

Wywotanie monitora
Wprowadz numer budynku + numer klatki + numer lokalu i nacisnij

Wywotanie konsoli
Wprowadz numer konsoli portiera i nacisnij



3.3 Spis potaczen

Nacisnij ,,Spis pota”, aby zapoznac¢ sie z dziennikiem potaczen.

.
hd Monitor 1-1-01 2015-01-04

EA Monitor 1-1-01 2015-01-04 23:

B Monitor 1-1-01 2015-01-04 23:40

Mozliwe jest sprawdzenie dziennika potaczen pomiedzy konsolg portiera a gos¢mi/rezydentami.
Administrator moze oddzwoni¢ do rezydentéw jak réwniez usung¢ rekordy.



3.4 Podglad obrazu

Schemat postepowania:

1. Wybierz z menu gtéwnego

1. Wybierz typ urzadzenia

2. Wybierz jego numer (Uwaga: wprowadz nr budynku + nr klatki + nr panela)
3. Nacisnij , by uruchomi¢ podglad obrazu z panela zewnetrznego

4. Naci$nij , by zakoAczy¢ podglad

Otwieranie drzwi
Portier moze otworzy¢ podczas podgladu dane drzwi poprzez dotknigcie przycisku na konsoli <=2

Wykonywanie zdjeé

Dotknij na ekranie konsoli przycisku m , aby zrobi¢ zdjecie. Zostanie ono zapisane
i bedzie dostepne w dzienniku potaczen.

Prowadzenie rozmowy

W czasie podgladu, dotkniecie przycisku % na konsoli, skutkuje nawigzaniem rozmowy
z osobg stojaca przed danym panelem zewnetrznym.



4 Ustawienia systemu

E Kody
‘\3 Konfiguragja
D Wostecz

Nacisnij , aby przej$¢ do ustawien systemu.

Zarzadzanie potgczeniami
Stuzy do zdefiniowania konsoli portiera jako gtéwnej lub osiedlowej (obstugujacej do 20 klatek).

Konfiguracja
Stuzy do ustawien numerdéw lub zresetowania urzadzenia do ustawien fabrycznych.
Hasto inzynierskie: 801801
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UWAGA

Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi zawartg w niniejszym opracowaniu, poniewaz zawiera
ona wazne informacje zwigzane z bezpieczenstwem instalowania i uzytkowania urzgdzenia.

Do obstugi urzgdzenia nie nalezy dopuszczaé osob, ktdre nie zapoznalty sie z instrukcjg. Instrukcje
nalezy zachowac, poniewaz moze by¢ potrzebna w przysztosci. Urzgdzenie nalezy uzywac wy-
tgcznie do celéw okreslonych w niniejszej instrukcji. Producent ani dostawca nie odpowiada za
straty lub zniszczenia zwigzane z produktem, tgcznie ze stratami ekonomicznymi lub niematerial-
nymi, stratg zyskoéw, dochodéw, danych, podczas uzytkowania produktu lub innych zwigzanych z
nim produktow - posrednig, przypadkowg lub wynikig stratg lub zniszczeniem.

Zalecamy stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzgdzenia przed ewentualnymi
skutkami przepie¢ wystepujgcych w instalacjach. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe sg skutecz-
ng ochrong przed przypadkowym podaniem na urzgdzenie napie¢ wyzszych, niz znamionowe.
Uszkodzenia spowodowane podaniem napie¢ wyzszych niz przewiduje instrukcja, nie podlegaja
naprawie gwarancyjnej. Do instalacji urzgdzenia mogg przystepowac wytgcznie osoby, ktére posia-
dajg odpowiednig wiedze techniczng i doswiadczenie.
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Zagrozenia dla uzytkownika

» Wszystkie zalecenia dotyczace instalacji i korzystania z urzgdzenia zawarte w tej instrukcji  po-
winny by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione w celu zmniejszenia zagrozenia porazeniem prgdem elektrycz-
nym.

* Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub porazenie
pradem spowodowane nieodpowiednig instalacjg lub obstugg urzgdzenia.

* Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukcji obstugi.

* Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowac. Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna dla wszyst-
kich uzytkownikow. Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazéwek.

» Urzadzenie przewidziane jest do celu opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

» Urzadzenia nie mogg uzywac dzieci. Nie jest ono przeznaczone do zabawy.

* Nie podtgczac urzadzenia do zasilania przed zakohczeniem montazu.

Zagrozenia dla urzadzenia

* Wszelkie naprawy i przeglady urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych in-
zynieréw pomocy technicznej.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajgce z nieuprawnionych modyfikaciji
lub préb naprawy urzadzenia.

* Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzgdzenia, nalezy chronic je przed duzym
naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwang woda.

* Nie naraza¢ urzadzenia na wstrzgsy mechaniczne.

* Nalezy unika¢ kapania ptyndw na urzadzenie, upewni¢ sie, Zze na urzgdzeniu nie znajdujg sie
zbiorniki wypetnione ptynem, i zapobiec wyciekom ptynu.

* Nie narazac¢ urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, o ile nie jest do tego
przystosowane .

* Prosimy o nieinstalowanie urzgdzenia w miejscu zakurzonym lub zadymionym.

* Prosimy o instalacje urzgdzenia w dobrze wentylowanym miejscu, nie wolno blokowa¢ otworow
wentylacyjnych urzgdzenia.

» Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych. W prze-
ciwnym razie nastepuje utrata gwarancji.

* Przenosne i mobilne urzgdzenia komunikacyjne pracujgce na wysokich czestotliwosciach moga
zaktécac dziatanie urzadzenia.

» Prosimy o transport, uzytkowanie i konserwacje urzgdzenia przy dozwolonych warunkach wilgot-
nosci i temperatury.

* Prosimy nie demontowa¢ obudowy podczas pracy urzgdzenia.



* Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzié, czy dostarczane napiecie jest
zgodne ze znamionowym napieciem podanym w instrukciji.
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Wskazéwki dotyczace postepowania z bateriami

+ Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skorg lub oczami, nalezy przemy¢ dane miejsce wodg i
skontaktowa¢ sie z lekarzem.

* Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia! Mate dzieci mogltyby potkng¢ baterie i sie nimi udusic.
Dlatego baterie nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.

* Nalezy zwrdci¢ uwage na znak polaryzaciji plus (+) i minus (-).

« Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczysci¢ przegrode na ba-

terie suchg szmatka.

Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.

Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucac¢ baterii do ognia.

Nie wolno tadowac¢ ani zwiera¢ baterii.

W przypadku niekorzystania z urzgdzenia przez dtuzszy czas wyjgc baterie z przegrody.

Nalezy uzywac tylko tego samego lub réwnowaznego typu baterii.

Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczesnie wszystkie baterie.

Nie nalezy uzywac¢ akumulatoréw!

Nie wolno rozmontowywac, otwiera¢ ani rozdrabnia¢ baterii.

pog %

Utylizacja

» Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzucac razem z in-
nymi odpadami z gospodarstwa domowego w catej UE.

* W celu unikniecia ewentualnego zagrozenia dla Srodowiska naturalnego lub zdrowia spowodo-
wanego niekontrolowanym sktadowaniem odpadow, nalezy go przekazac do recyklingu propagu-
jac tym samym zréwnowazone wykorzystanie zasobéw naturalnych.

* Aby zwrdci¢ zuzyty produkt, nalezy skorzystac¢ z systemu odbioru i sktadowania tego typu sprze-
tu lub skontaktowacé sie ze sprzedawca, u ktdrego zostat on kupiony. Zostanie on wéwczas pod-
dany przyjaznemu dla srodowiska recyklingowi.
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